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Miből van felesleg és mi hiányziK 
a Jánoshegyen?í
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'budaiA Dudái hegyvidék legszebb ékesség© a Já- 

noshegy. A Budapestet Járó külföldiek, akik 
oda eljutnak, akiket — igen helyesen — az 
Ibusz hatalmas autocarjai szállítanak fal, a 
legnagyobb elragadtatás hangján nyilatkoznak 
a kilátótoronyból feltáruló panorámáról, amely­
hez hasonlót minden elfogultság nélkül mondja, 
a külföldön is ritkán lehet találni egy fővá­
ros közelében. Azok az idegenek, akik a János- 
hegyot megjárják, mind lelkes hírvivői lesznek 
a budai hegyek szépségének. Most következük 
a de . . .

Vannak olyan észrevételeink, amelyek a nyil­
vánosság elé kívánkoznak. A kilátótoronyhoz 
vezető autőut kifogástalan, olajozzák, portalan 
és ahol az úttest bamladozik, nyomban ott te­
remnek az uijavító munkások. A fordulók, az 
éles kanyarodók, magas, terméskőből készült 
kőfallal vannak szegélyezve. Az auióut való­
ban méltó a hely szépségéhez. A Székesfővá­
rosi Vendéglőnél azonban, ahol az antóut vé­
get ér és tízperces gyalogút vezet fel az Erzsé- 
bet-kildtótorany lábához, — ezen az útszaka­
szon a Szahara ideplántált homokja várja a 
kirándulókat.

A kanyargó szerpentinen bokáig érő por­
réteg terül el, amelyet a fel- és lefelé Igyek­
vők minden pillanatban felkavarnak. A finom, 
szitáló porréteg szemét, száját hinti tele a lá­
togatóknak. Valósággal akadályba ütközik, | 
hogy ezen a portengeren valaki átvergődjék. 
Az emberek percekig tanácstalanul Alinak a 
jánoshegyi porsivatag előtt és haditanácsot 
tartanák, vájjon nekivágjanak-e az útnak,
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vagy visszaforduljanak közvetlenül a cél előtt. 
Ott, ahol a budai hegyvidék legmagasabb 
pontja van. A gyönyörű erdők friss, ózondus 
levegőt lehelnek magukból, a legtörhetetlenebb 
porfelhő szálldogál, amely elviselhetetlenné 
teszi az ott tartózkodást.

Magam szemtanúja voltam annak, amikor 
az Ibusz autooarja külföldiekből álló utastár­
saságot hozott fel a jánoshegyi kilátóhoz. Va­
lamennyien nagy elragadtatással nyilatkoztak 
az erdőkön át vezető autóutról, de amikor a 
szerpentinhez érkeztek és látták, hogy a gya­
loglók mint vergődnek át a porfelhőn, térdig 
porosak, sokan közülük visszahökkentek és le­
mondtak arról, hogy tanúi legyenek a beígért 
gyönyörű panorámának.

Felhivom a főváros arra illetékes fórumát, 
hogy bizonyosodjék meg kiküldöttei utján 
erről a tarthatatlan állapotról. Sürgősen in­
tézkedjenek, hogy 1 a szégyenletes portenger 
mielőbb eltűnjék a Jánoshegyi kilátó látoga­
tói szeme elől, mert ha az továbbra is megma­
rad, többet ártunk azzal, ha a külföldieket 
odavisszük, mintha nem is gondoltunk arra, 
hogy megmutassuk számukra a budai hegy­
vidék legszebb pontját. A kilátásnak, odave­
zető ntnak szépsége, mind eltűnik a mindent 
elborító és befedő porréteg alatt...

A segítésnek egyébként igen egyszerű és 
természetes módját ajánlom. Lapátolják össze 
a port, hordják el, —- biztositok mindenkit 
lesz belőle egy-két vagonnál — és helyébe só­
derrel hintsék be és tegyék járhatóvá a szer­
pentint.

Kérdezősködósemre az ott lakók egyike azzal

próbálta menteni a mulasztást, hogy a kilá­
tótoronynál most építik a tornyot körülvevő 
platót és az azzal járó munka, a homokozás 
és a kövezés az oka a felgyülemlett pornak. 
Ez a védekezés azonban nem lehet helytálló 
és nem lehet ok arra, hogy a szerpentint hó***- '[ 
érő por fedje. Különben is ennek a pornak! 
semmi köze sincs az építkezéshez, hozzá nem. 
értő szemmel is látható, hogy az a gondozat- 
lanság következése a valamikor, régesrégen 
felhintett murva finom porrá őrlődött a já­
rókelők talpa alatt.

Ugyanakkor, amikor fent jártam, ott láttam 
a Székesfővárosi Vendéglő terrászán ülni Ber- 
czell Jenő alpolgármestert. Nem tudom, hogy 
ő is fenn voltáé a kilátótoronynál, de fed téte­
lezem. hogy tégálább is szándékában volt. De 
lehet, hogy 6 is vissza riadt a portenger lát- 
tára. Azért mindenképen látnia kellett, hogy, 
a kirándulók cipőjük és ruhájuk, de főként
tüdejük épsége árán tudnak csak feljutni a 
kilátótoronyhoz. Közvetlenül tadán nem tarto­
zik ennek a szégyenteljes állapotnak a meg­
változtatása hozzá, de mindenesetre igazol­
hatja állításunkat és ennek megfelelően uta­
síthatja az illetékes ügyosztályt a mielőbbi 
intézkedésre. Ezt az állapotot nem szabad 
tovább is eltűrni Olyan, mintha valakinek 
van egy gyönyörű ruhája, de azon hatalmaz, 
csúnya folt éktelenkedik . . ,

Mulasztásnak tartjuk azt is, hogy a kilátó­
torony lábánál, bejáratánál! csak magyar- 
nyelvű feliratokat látunk. Hiába keressük; 
sehol sem találjuk azt a táblát, útmutatást, 
amely valamilyen idegen nyelven, legalább 
németül szólna az ott járt külföldiekhez. Kül­
földi mintára szükség volna arra, hogy német, 
angol és esetleg francia nyelvű, felírás figyel­
meztesse a külföldieket o kilátóból látható 
panoráma fontosabb pontjaira. Nem elegendő
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a külföldieket teljesen a velük tartó idegen1 
vezetőre bízni, ennyi figyelmességgel tartozuní 
velük szemben. j

Még egy mondanivalónk van. Ez már inkábí 
a belföldi turisták érdekét érinti Ez a* utó 
jelzések kérdése. A Jánoshegyre nemcsak 
olyanok mennek fel, akiknek módjában vas 
autón megtenni az utat, hanem sok százan é\ 
ezren gyalog vágnak neki az útnak, akik r6 
szorulnak az utjelzésekre. Újból csak a mai 
gunk tapasztalatára hivatkozunk. A Székes* 
fővárosi Vendéglőtől a zugligeti végállomás­
hoz akartunk lejutni. KérdezőskÖdésüntre azl 
válaszolták, hogy mindenütt a zöld-fehér jel­
zést kövessük s akkor lejutunk célunkhoz, h 
zöld-fehér jelzés a lefelé vezető szerpentin 
második kanyarulatáig valóban hűségese1! 
megtette kötelességét. Ennél a pontnál azon? 
bán mintegy varázsütésre eltűnt és a legn&r 
gyobb gondosság mellett sem lehetett ujbú 
nyomára bukkanni. Helyette minden figyel 
meztetés nélkül kék-fehér jelzés vette át i 
vezetést. Ez a kameleoni sajátosság azutál 
még két szer-háromszor megismétlődött. A* ttí 
kereszteződések és válaszútok hetvenöt száza 
¡tékánál hiányoznak az útbaigazító táblán 
Legjobban a* jár, aki toronyirányt vág nek 
a lejtőnek, a „szuszogóknak“, feltéve, hog; 
bírja a  lába és a — nadrágja.

Ez a „gdnesoshodó* irás csak egy eélt szol 
gái: elérni, hogy ezeket a szembeötlő múlás?, 
fásokat haladéktalanul pótolják . . .
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